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1 Veiligheid
De fabrikant kan niet aansprakelijk gesteld worden voor schade 
veroorzaakt door:

 Beschadigingen aan het product door mechanische invloeden en 
overspanningen

 Veranderingen aan het toestel zonder uitdrukkelijke toestemming van 
de fabrikant

 Gebruik voor andere toepassingen dan die in de handleiding 
beschreven

 Reparatie van het servicetoestel door niet geschoold personeel

!
VOORZICHTIG! 
 Het AirConServiceCenter mag uitsluitend door personeel gebruikt 

worden dat een geschikte technische opleiding kan aantonen en de 
werking en de grondbeginselen van het AirConServiceCenter, van 
koelinstallaties en airconditioningtoestellen alsook van koude-
middelen kent.

 Gebruik de analysemodule alleen waarvoor deze bestemd is.

2 Gebruik volgens de voorschriften
De analysemodule is bedoeld voor koudemiddelanalyse aan voertui-
gairco's met het koudemiddel R-134a. Het toestel is voor commercieel 
gebruik ontworpen.

De analysemodule mag uitsluitend door personen worden bediend die 
over de juiste vakkennis inzake onderhoud van airconditioningsystemen 
beschikken.
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3 Technische beschrijving
De analysemodule is bedoeld voor de bepaling van de zuiverheidsgraad 
van R-134a. Hij is geschikt om volgende koudemiddelaandelen aan te 
tonen:

 R-134a

 R-12

 R-22

 HC (koolwaterstoffen, bijvoorbeeld isobutaan of propaan)

 Air

 Unknown

De analysemodule maakt een overzicht van de procentuele aandelen 
van de afzonderlijke gassen. Een eventueel luchtaandeel wordt berekend 
(bijvoorbeeld 100 % zuiver koudemiddel R-134a + 10 % lucht). Dit over-
zicht wordt op het display weergegeven en door de printer van het 
AirConServiceCenter afgedrukt.

4 Gebruik

4.1 Koudemiddelanalyse

I
Het stand-bymenu wordt weergegeven.

1. Pijltoets  of  indrukken om het basismenu te openen.
2. In het basismenu met de pijltoetsen of  „Overige menu's” 

selecteren:

INSTRUCTIE 
Scheidt eventueel de analysemodule van de airco.

Koudemiddel g. XXXX

Verse olie ml XXX

UV-toevoeg. ml XXX

11:56:35 10/03/18

Snelkeuze □

Handmatig Menu □

Overige menu's ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?
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3. Ter bevestiging op ENTER drukken.

4. Met de pijltoets  „Koudemiddelanalyse” selecteren en met 
ENTER bevestigen:

I
5. Met de pijltoets  „Ja” selecteren en met ENTER bevestigen:

De analysemodule wordt voorverwarmd.
Vervolgens verschijnt de volgende melding:

6. Servicekoppeling van analysemodule met de lagedrukaansluiting 
van de voertuigairco verbinden.

7. Servicekoppeling openen.
8. Ter bevestiging op ENTER drukken.

Als „Please wait!” knippert, wordt het koudemiddel geanalyseerd. Deze 
procedure kan tot twee minuten duren.

Volgende displaymeldingen worden weergegeven:

9. ND-snelkoppeling sluiten en van de airco verwijderen.

Int.cilinder Vullen □

A/C spoelen. □

Koudemiddelanalyse ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Koudemiddelanalyse

Ja

Nee

ENTER-OK STOP-EXIT ?

INSTRUCTIE 
Als het menupunt „Koudemiddelanalyse” niet wordt weergeven, 
verschijnt hoofdstuk „Analysemodule niet herkend” op pagina 6.

Don't connect to

the A/C system yet!

Warm up

Please wait!

HD-slang met de

externe tank voor

R - 134a verbinden !
ENTER-OK STOP-EXIT ?

Ontkoppel de HD

slang van de externe

R - 134a tank.
ENTER-OK
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10. Ter bevestiging op ENTER drukken.
✓ Volgende displaymeldingen worden weergegeven.

I
Na succesvolle analyse wordt het resultaat afgedrukt met de printer.

Voorbeeld:

11. Als volgt te werk gaan:
– Pijltoets  indrukken om de tweede pagina te tonen.
– ENTER indrukken om het overzicht opnieuw af te drukken.
– STOP indrukken om de analyse te beëindigen.

Koudemiddelanalyse

CODE: 00000

Analysis ok

R134a  100,0%

R12 0,0%

R22 0,0%

< ┘ PRINT STOP-EXIT ?

INSTRUCTIE 
Als de analyse mislukt, wordt in plaats van de melding „CODE: 00000” 
een foutmelding weergegeven. Ter verhelping van de fout, zie hoofd-
stuk „Foutcodes” op pagina 7.
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4.2 Analysemodule niet herkend
Als het menupunt „Koudemiddelanalyse” niet wordt weergegeven, 
heeft het AirConServiceCenter de analysemodule niet herkend.

Ga dan als volgt te werk:
1. STOP indrukken om naar het stand-bymenu te wisselen.

2. Toets C indrukken.
✓ Als de analysemodule wordt herkend, verschijnt, de volgende display-

melding.

Als het AirConServiceCenter de analysemodule nog steeds niet herkent, 
ga dan als volgt te werk:
1. Stekker van de analysemodule eruit trekken.
2. Pin-indeling van de stekker controleren.
3. Stekker erin steken.

De stekker moet volledig vergrendelen.
4. STOP indrukken om naar het stand-bymenu te wisselen.
5. 1 min wachten.

Start de koudemiddelanalyse opnieuw (hoofdstuk „Koudemiddel-
analyse” op pagina 3).

Koudemiddel g. XXXX

Verse olie ml XXX

UV-toevoeg. ml XXX

11:56:35 10/03/18

PS=mb. 27

TEMP=21°

Gas analyzer  OK
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5 Foutcodes
Storing Oorzaak Oplossing
Op het display verschijnt
„Error G1”

Er kon geen verbinding met 
de analysemodule worden 
gemaakt.

Verbindingen controleren.
Leds op de module geacti-
veerd?

Op het display verschijnt
„00001”

De meetwaarden zijn niet 
stabiel.

Mogelijke elektrische 
storingsbronnen zoals 
mobiele telefoons of 
lasvoorzieningen uit de buurt 
van het toestel houden.

Op het display verschijnt
„00002”

De meetwaarden zijn 
onwaarschijnlijk hoog.

Mogelijke elektrische 
storingsbronnen zoals 
mobiele telefoons of 
lasvoorzieningen uit de buurt 
van het toestel houden.

Op het display verschijnt
„00003”

De kalibratie met de 
omgevingslucht is mislukt.

Voor voldoende ventilatie van 
het toestel zorgen.
Eventueel uitgestroomd 
koudemiddel eerst laten 
ontsnappen.

Op het display verschijnt
„00004”

Het toestel werkt buiten het 
aanbevolen temperatuur-
bereik.

Toestel alleen in overeen-
komstig geklimatiseerde 
ruimtes in bedrijf nemen 
(10 °C – 45 °C).
Voor voldoende ventilatie 
zorgen.

Op het display verschijnt
„00005”

Het koudemiddelmonster 
heeft een zeer hoog lucht-
aandeel of de hoeveelheid 
koudemiddel was te gering 
voor een meting.

Controleer of voldoende 
koudemiddeldruk voor-
handen is.
Controleer of alle verbin-
dingsslangen aangesloten, 
niet geknikt en vrij van olie 
zijn.
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